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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayiisculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo deSeguridad (signatura S/...) se publican
normalmente en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de
Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que aparece o en
que se da informacion sobre él.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segiin un sistema que
se adoptd en 1964, se publican en voliimenes anuales de Resoluciones y decisiones
del Consejo de Seguridad . El nuevo sistema, que se empezé a aplicar con efecto
retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entré
plenamente en vigor en esa fecha,
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18788 SESiON

, Celebrada en Nueva York, el Jueves 22 de enero de 1976, a las 10.30 horas.

' Plewdelne. Sr.'Sallm A SAL]M ; B
(Republlca Umda de Tanzama)

Presentes: Los representantes de los sxguxemes
Estados: Benin, China, Estados Unidos de América,
Francia, Guyana, ltalia, Japon, Pakistan, Panama,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Repiiblica Arabe Libia, Repiiblica Unida de Tanza-

nfa, Rumania, Suecia y Unién de Repiblicas Socia-

listas Soviéticas.
Orden del dia provisional (S/Agenda/1878)
1. Aprobacion del orden del dia.

2. El problema del Oriente Medio, incluida la cues-
tion palestina.

Se declara abierta la sesion a las 11.25 horas.
“Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

[+ El problema del Orlente Medio,
_ - ~incluida la cuesuon palestma
1, El PRESIDENTE (mterpretaudn del mgles)
De conformidad con las decisiones adoptadas por el
Consejo [sesiones 1870a. a 1877a.], invito a los repre-
sentantes de Arabia Saudita, Argelia, Bulgaria, Cuba,
Checoslovaquia,  Egipto, Emiratos Arabes Unidos,
Guinea, - Hungria, India, Iraq, Jordania, Kuwait,
“Marruecos, Mauritania, Polonia, Qatar, Repiblica
Arabe del Yemen, Repiiblica Arabe Siria, Repiiblica
Democratica: Alemana, Sudén, Ténez, Yemen Demo-
critico y Yugoslavia a que, de acuerdo con la prac-
‘tica -habitual y ‘las disposiciones pertinentes de la
Carta y el reglamento provisional participen en el
debate sin derecho de voto, De conformidad con la

decision adoptuda - por el Consejo (/870a. “sesion],

invito al representante de la Organizacion de Libe-
racmn de Palestma a partlcxpar en el debate -

Por invitacién del Presidente, el Sr. Abdel Megmd
(Egipto;, el St. Sharaf (Jordania), el Sr. Allqf (Repii-
blica Arabe Siria) y el Sr. Khaddoumi (Organizacion
de Liberacion de Palestina) toman asiento a la mesa
del Conscjo, y el Sr. Baroody (Arabia Saudita),
el Sr. Rahal (Argelia), el Sr. Grozev (Bulgaria),
el Sr. Alarcon (Cuba), el Sr. Smid (Checoslovaquia),

el '_Sr. 'Ghobash (Emh‘ul(;s Arabes Unidas). la
Sra. Jeanne Martin Cissé (Guinea), el Sr. Hollai
(Hungria), el Sr. Jaipal (India), el Sr. Al-Shaikhly
{Irag), el Sr. Bishara (Kwwait), el Sr. Zaimi (Marrue-
vos), el Sr. El Hassen (Mauritania), el Sr. Jaroszek
(Polonia), el Sr. Jamal (Qatar), el Sr. Sallam (Repii-
blica Arabe del Yemen), el Sr. Florin (Repiiblica
Democrdtica Alemana), el Sr. Medani (Suddn), el
Sr. Driss (Tiinez), el Sr. Ashtal (Yemen Democritica)
y el 8r. Petri¢ (Yugoslavia) ocupan los asientos que
les han sido reservados en la sala del Consejo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
El Consejo de Seguridad proseguiri ahora el examen
de la cuestion que figura en el orden del dia. El
primer orador es el representante def! Yemen Demo-
cratico. Conforme a la practica establecida, ruego al
representante de la Organizacién de Liberacién de
Palestina que se retire momentineamente de su
asiento a la mesa del Consejo para que lo ocupe el
representante del Yemen Democritico, a quien invito
a ocupar un asiento a la mesa del Conscjo y formu-‘
lar su intervencion, L

"Sr. 'ASHTAL (Yemen Democratlco) (mterpre-‘
tacwn del inglés): Sefor Presidente, profundamente

“entristecido por la desaparicién del Primer Ministro

Chou En-lai,”mi Gobierno ya ha transmitido sus

-condolericias al Gobierno y pueblo de China. Deséo

aprovechar esta ocasion para rendir homenaje al desa-’
‘parecido Chou En-lai, figura descollante de la pqlmcaf
mundial y bnllante dirigente del pueblo chmo ;

4. Con gran orgullo mi delegaclon paruc:pa en este'

debate bajo su atinada Presidencia y juvenil dina-
mismo, que solo.se ve. superado por_el.destacado.
papel de su pals en Africa, - - N

5.7 Danios. iuestra bienvenida a la Orgaml.acion de’:'

- Liberacion de Palestina-(OLP)," que por primera vez- -—
participa en las labores del Consejo 'de ‘Seguridad. |

Fuerdn “riecesarias ‘cuatro ‘grindes ‘guerras en el
Oriente Medio.y laenorme resistericia del pueblo pales-
tino para que su tinica representante fuera invitada-
a presentar su causa ante el Consejo. Tal vez sea
preciso atravesar mas guerras y bastante mis violen-
cia para que se vea representado en el Cunsejo como
miembro de pleno derecho de las Naciones Unidas,
salvo que el Consejo actde de manera responsable
en el cumplimiento del mandato que le ha encomen-
dudo Ta Carta. Naturalmente, esto exige bastante
mas que fijar principios y directrices generales.



6. La cuestién de Palestina sigue siendo la médula

del conflicto é&rabe-sionista, Incluso los que pro-
- pugnan la politica israelf han reconocido este hecho,
.aunque con bastante renuencia. Que no se hagan ilu-
siones, pues el reconocimiento de la cuestién pales-
tina como la médula del conflicto en el Oriente
Medio es resuitado de Ia lucha heroica y valerosa y
la resistencia armada del pueblo palestino, apoyado por
las masas drabes y todas las fuerzas progresistas inter-
nacionales. Es evidente que los derechos ne se con-
ceden por'compasion, ni siquiera por parte de una
gran Potencia como los Estados Unidos; en caso
necesario, se los toma por la fuerza. Las querellas
seminticas sobre derechos, intereses o inguietudes
palestinos serdn sélo un ejercicio de sofisma politico.

7. Mucho hemos avanzado desde la aprobacion de
la resolucién 242 (1967), que se refiere al pueblo
palestino como refugiados anénimos con un problema,
Aungque el autor de esa resolucion la describié como
un ‘*‘todo equilibrado’'!, no constituye un todo ni
es equilibrada. Tampoco es santa, porque nada es
sacrosanto en cuanto a las resoluciones de las Naciones
Unidas, ni siquiera su Carta. En momentos en que la
propia Ca:ta se somete a revision, Jpor qué debe
considerarie la resolucion 242 (1967) como el tGnico
remedio pira los males del Oriente Medio? Por la
ambigiiedad rie esa resolucion, ya es buena hora de
que ¢l Consejo sea explicito, puesto que han trans-
currido mAs de ocho afios desde su aprobacion y
nada. ha cambiado virtualmente sobre el terreno, a
menos que se censideren como cambios algunas
alteraciones superficiales. {No es eso pedir demasiado
de Egipto y la Repiblica Arabe Siria, cuyos terri-
torios han quedado ocupados desde entonces? Y
4qué decir del pueblo palestino, cuya pama fue usur-
pada mucho antes de 19677 -

8 Dc conformxdad con los proposxtos y principios
de la_Carta, la resolucién 242 (1967) debié haber
condenado en primer término la evidente agresion
israeli. Pero en lugar de ello, dio cumplimiento a la
exigencia del agresor e hizo total caso omiso de la
cuestion palestina. Lejos de ser sagrada, esa resolucién

fue el resultado de la politica de guerra fria. Se dejaron -

de lado los principios de la Carta para legitimar la
entidad sionista extrafia. En todo caso, nos hallamos
ahora en 1976, y lo que parecié ser una verdad
diving en 1967 esti sujeta a cambios hoy, Por eso
tuvo lugar la guerra de octubre de 1973; y aunque
esa guerra resultd indecisa, nos legd un mensaje
claro: el equilibrio del poder en el Oriente Medio
no es una ecuacion fija a perpetuidad, sino que se
encucitra en un estado de cambio que favorece la
causa justa del pueble palestino y de los demas
pueblos argbes. La crisis del petréleo es sélo un
recordatorio de que el conflicto en el Oriente Medio
tiene un efecto que se difunde mucho mas alla de
esa region. El desconocimiento de ese mensaje y sus
consecuencias a largo plazo serian un grave error,
una obsesion respecto o lnforma mas bien aue atfondo,

9. Sila funcién del Conscjo de Seguridad es adoptar
- resoluciones con un equilibrio semantico, entonces no -

estarfa cumpliendo el mandato que se le encomendd
para mantener la paz y Ia seguridad internacionales.
Y si las resoluciones como la 242 (1967) sélo deben
reflejar el equilibrio de fuerzas de los adversarios en
un momento dado, independientemente de los
derechos y los principios, entonces la solucién de los
conflictos debera buscarse en el campo de batalla y,
en definitiva, ganard el que mas resista, pues los que
parecen débiles hoy serin poderosos en el futuro,
Entonces el Consejo se limitara a tomar nota de la
situacion, quizds de modo equilibrado.

10. El Articulo 24 de la Carta, bajo el .ubtitulo
**Funciones y Poderes™, dice:

‘“A fin de asegurar accién ripida y eficaz por
parte de las Naciones Unidas, sus Miembros con-
fieren al Consejo de Seguridad la responsabilidad
primordial de mantener la paz y 12 seguridad inter-
nacionales, y reconocen que el Consejo de Segu-
ridad actia a nombre de ellos al desempefiar las
funcnones que le impone aquelia responsabilidad.”

11, Pues bien, si el Consejo de Seguridad tiene la
responsabilidad de actuar a nombre de los Miembros
de las Naciones Unidas, entonces estad obligado a
tomar en cuenta las opiniones generalizadas de los
Estados Miembros. Estas opiniones han adoptado
forma concreta en numerosas resoluciones aprobadas

v la Asamblea General acerca de la cuestién de
Palestina y del problema del Oriente Medio. {Acaso
el Consejo ha de dejar de lado esas resoluciones?
El Sr. Scali hablé en cierta oportunidad de la tirania
de la mayoria en la Asamblea General. {Acaso no
podemos hablar — anticipandonos tal vez —de la
tirania del veto contra lx mayoria tanto en ¢l Con-
sejo de Seguridad como en la Asamblea General?

12. -ElSecretario de Estado, Henry Kissinger, dijo en
una oportunidad, y cito The Jerusalem Post Weekly
de 18 de diciembre de 1974: *Normalmente un buen
acuerdo deja felices a ambas partes. En el Oriente
Medio, es cuando ambas partes se sienten 1gualmentc
mfellces : :

13. - Sl la- resolucxon 242 (1967) es la base de tal
acuerdo, entonces una parte en un lado, Israel, se
siente feliz, y una de las partes del otro lado, la
OLP, no sélo se siente infeliz sino que ni siquiera es
reconocida por esa resolucion, Las otres dos partes
del otro lado, Egipto y la Repiiblica Arabe Siria,
estan muy lejos de sentirse felices, pese a toda medida
tranquilizadora que se haya tomado aqui o alla. Exac-
tamente por eso es por lo que ¢l Consejo de Segu-
ridad debate hoy toda la cuestion. Una mera reafir-
macion de Ia resolucién 242 (1967), que no funciona
ni puede funcionar, serd sencillamente una invitacion
a mas violencias e incluso la guerra. Y el Conscjo
no fonteutard Ias posibilidades de paz simplemente
con dejarle la carga a Ginebra,



14, E! PRESIDENTE (interpretacion del inglés):

-..El siguiente orader es el representante de Cuba. De
.“conformidad con !a practica establecida, quiero pedir

“al representante de la Repiblica Arabe Sivia que se
retire momentineamente de su asiento a Ia mesa del

“Consejo a fin de que lo ocupe el representante de
Cuba, a quien invito a que tome asiento a la mesa del
Consejo y formule su declamcxon.

15. Sr. ALARCON (Cuba): Sefior Presidente, ante
todo agradezco a usted y a los miembros del Consejo
de Segundad la oportunidad que me han concedido de
participar en el examen de la importante cuestion
que es objeto ahora de la atenci6n de ustedes.
Debo antes de exponer brevemente los puntos de vista
que sobre ella tiene mi Gobierno, cumplir una obli-
gacion — que en este caso va mucho mas alla de los
requerimientos de la cortesia — para expresarle a
usted la sincera satisfaccién que sentimos al verle
presidiendo las labores del Consejo durante este mes.
Su ialento, experiencia y tacto diplomatico le han
ganado una merecida reputacién entre todos los repre-
sentantes, Usted ha sabido conjugar de modo admi-
rable !a firme adhesién a los principios que informan
la politica exterior de su Gobierno ¢ inspiran 2 los
pueblos revolucionarios de Africa con un estilo de tra-
bajo habil, riguroso y a la vez amable, siempre
profundo y jovial.

16. Su larga y encomiable dedicacion a la causa de
la descolonizacion confieren a su Presidencia del
Consejo un simbolismo inocultable en estos momen-
tos en que los pueblos africanos redoblan su combate
para-erradicar por completo la infamia del colonia-
lismo, el racismo y todas sus secuelas. Saludarlo
me resulta en particular grato por representar usted
dignamente, tanto en las Naciones Unidas como en
Cuba, a un Gobierno y a un pueblo con los que los
mios tienen ‘as més fraternas relaciones de solidaridad
y-cooperacion. Nuestro homenaje se extiende por ello
a la Republic: Unida de--Tanzania, -al Presidente
Nyerere y 'a su pueblo, ubicado siempre en la
vanguardxa de la lucha africana por la plena emanci-
pa"mn y la JUSthla. .

17. “El Conse_lo ‘examina la cuestxon del Onente
Medio y de Palestina luego que la_comunidad. inter-
nacional, tras un largo- proceso de estudios y- discu-
siones, definié los criterios cardinales que deben regir
la bisqueda de lo paz y I seguridad en esa parte
del mundo. Esos criterios alcanzaron un perfil més
nitido en los dltimos dos periodos de sesiones de la
Asamblea General que permitieron por primera vez
Hevar a cabo la consideraciéon de estos problemas
desde una perspectiva justa y acertada, creando asi
las bases para una posible solucién.

18, La participacion de la OLP en c¢sos debates
y su reéconocimiento como tnica y legitima represen-
tante de su pueblo, al cual tunbién se lu reconocié
el deiecho malienable a fa autodeterminacisn, I
independencia y la subzania, constituyeron lus cle-

mentos més sobresalientes en el profundo cambio

que la Organizacion y Ia comunidad inteynacional han

dado al tratamier'o-de esta cuestibn en los dltimos
‘dos afios, Me com ilazco al comprobar que el Consejo

ka sido receptivo t. esa mutacién y ha acordads invitar
a la OLP 2 participar en este debate, Saludo la
presencia aqui de los representantes de e¢se heroico
pueblo y me valgo de esta ocasién para renovarles
las expresiones de profunda solidaridad del Goblerno
Revolucionario de Cuba.

19. La OLP debe participar en un pie de igualdad
en teda discusién, en toda reunidn que tienda a tra-
tar las cuestiones del Oriente Medio, ya que es el pro-
blema palestino el que haestado enel origeny el centro
mismo de todos los conflictos que durante varias
décadas se han sucedido en esa zona del mundo.
Nos parece que hemos llegado a un punto en que los
pnncnplos basicos que deben regir el tratamiento de
la cuestién palestina en la escala internacional han
alcanzado un grado de definicion y de consenso tal
que solo basta con reiterar muy brevemente el res-
paldo de nuestro Gobxemo hac:a euos.

20 Tres principios bisicos deben prcbidu* cua!quxer
solucion del drama palestino. Ante todo, el ejercicio
por parte de ese pueblo de su derecho a la repatria-
cion, a regresar a sus hogares y a las tierras de las
que fueron injusta y brutalmente despojados. Seguida-
mente, el ejercicio por parte de ese pueblo de un
‘derecho que .es sagrado e inalicnable y que vale
‘para todos los pueblos. del mundo: ¢l derecho a la
autodetemunacxon, Ja potestad -de decidir - por si
‘mismo respecto a su destino. 'Y como expresién de
ese derecho, el de constituir un Estado sobera.no einde-
pendiente en Pa.lestma '

?.l. Ya el m'undo ha 'alcanzado un alto grado de
consenso con relacion a la validez de esos tres reque-
rimientos ‘bisicos para la solucion del problema de
Palestina, como ha alcanzado también un alto grado
de -consenso con relacién a la forma de resolver la
crisis existente entre los Estados,d,el .Oriente Medio
a partir de la guerra de 1967, y que tiene conio requi-
sito insosiayable el retiro completo de todas las tropas
de ‘Israel. de los territorios. arabes ocupados desde
aquella fecha._ e

22, Las Naciones Unidas, por medio de su Asamblea
Geneial, con votos reiterados y respaldados por un
amplio nimero de Miembros han expresado de modo
muy categdrico su opinidn a ese respecto. Es por
ello que el Consejo de Seguridad deberia estar en
condiciones de adoptar ahora los pasos necesarios
para que este importante drgano de lus Naciones
Unidas se ponga a tonv con el crif :vio de ia inmensa
mayoria de 1. 5 Miembrus de 1a Ovg mi=cién, cumpla
con sus obligaciones esenciales en el manteniimiento
de la paz y la segundad intcmacionsles y contii-
buya efectivamente g la promocion de esny jderdey
tambiidn cn ¢l Oriente Medio,



23. Por ello, nos parecié muy itil y necesaria la_

- iniclativa del Gobierno de la Repiblica Arabe Siria
- -al promover la organizacion de este debate. Me valgo

de esta oportunidad para reiterar una vez mis nues-

-tro -respaldo al Gobierno y al pueblo de Siria en su
~lucha por poner fin a la agresion extranjera, por
-recuperar los territorios que fe han sido usurpados

y por hacer valer para su pueblo el derecho inalienable

‘a vivir en paz y en seguridad.

24. La lucha de los pueblos arabes por poner fin
a la agresion israeli v a sus secuelas, y la lucha del
pueblo drabe de Palestina por ejercer sus derechos
nacionales cuentan hoy con un poderoso respaldo en
la comunidad internacional. Esas luchas se ven soste-
nidas, por una parte, por la solidaridad de la Unién
Soviética y de los paises socialistus, y por otra,
por la de todos los paises no alineados y la de los
pueblos del mundo que de modo creciente expresan
cada vez con mayor firmeza su sostén de la justa
causa de los pueblos drabes. Sin embargo, es impres-
cindible que la comunidad internacional, y en parti-
cular e! Consejo, adopten iniciativas que permitan
reactivar el proceso conducente al logro de una solu-
cion en esa area del mundo.

25. El Oriente Medio ha sido durante muchos afios
— y continia siéndolo hoy — fuente de conflictos y de
amenazas para la paz internacional. La comunidad
internacional, a través de la Asamblea General, ha

--expresado su preocupacxon ante esa situacion. Ha

pedido a los Grgancs competentes del sistema, y en

: parucula' al Consejo, que cumplan con su obligacion

para poner fin a ese foco de tensiones y de amenazas.

‘No sabeinos si el Consejo estard ya en condiciones

de cumplir con su responsabilidad; sin embargo, sus

~ miembres, 'y en particular aquellos que sostienen la

- politica.de Isvael en esa zona, deberian comprender

que 3a tendencia universal, exprésada de modo cate-
gorico a través de ia ‘Asamblea General, no va a

-detenerse, y que la historia est del lado de los pueblos

) porrnmponer su voluntad

victimas-de la agresion, estd del lado de los pueblos
drabes.y acabard - mas tarde.o .més temprano —

(26 El PRESIDENTE (mterpretauon del mgles)
El sxguxente orador es ¢l representante de Checoslo-
vaquia, De conformidad con la practica establecida,

quisiera pedir al representante de Egipto que se retire
mormentaneamente de su asiento a la mesa del Con-
sejo para que lo ocupe el representante de Checoslo-
vaquia, & quien invito a que tome asiento a la mesa
del Consejo y le doy el uso de la palabra.

27. Sr. SMib (Checoslovaquin) (interpretacion del
ingles): Senor Presidente, al iniciar mi declaracion,
quisicra saludar en usted a un destacado represen-
tante de un Fstado afiicano y del continente africano.
J.a Repiblica Socialista Chzcoslovaca siempre ha sido
amiga del pucblo de Afiica due lucha contra el colo-
nislismo, ¢l neocolonialisino y ¢ racisino, La dele-
pacion de la Repiblica Socialista Cheeoslovocn le

_desea a usted sinceramente éxito en su tarea respon- __

sable como Presidente del Consejo de Seguridad.

_-Quisiera también agradecer a usted y a los miembros

del Consejo el haber permitido a la delegacion de la

- Reptiblica Socialista Checoslovaca participar en el

debate sobre el problema que se examina, que t{ene
tanta importancia para la paz internacional.

28, ' El Gobierno de la Repiiblica Socialista Checoslo-
vaca ha expresado varias veces en el foro de las
Naciones Unidas, en el periodo reciente, su opinién en
relacién con la solucion del conflicto del Oriente
Medio y ha puesto de relieve la necesidad de que se
lo resuelva por medios pacificos. También ha su-
brayado el hecho de que la cuestidn palestina repre-
senta parte inseparable de la normalizacién de la
situacion en el Oriente Medio. Checoslovaquia siem-
pre ha mantenido la posicion de que una solucion
permanente del conflicto no es posible si no se garan-
tizan los derechos nacionales legitimos del pueblo
arabe de Palestina. La paz permanente y una solucién
justa para todos los Estados y naciones de esta
regién sélo pueden lograrse mediante una solucién
politica general que no cierre los ojos ante los impor-
tﬁn?is aspectos historicos de 1a situacién ¢n ¢l Oriente
edio.

29. Un avance importante a este respecto son las
resoluciones 3236 (XXIX), 3375 (XXX), 3376 (XXX)
y 3414 (XXX) de la Asamblea General. Hemos aco-
gido con beneplicito el hecho de que ¢l Consejo de
Seguridad kaya adoptado una posicion realista en la
situacién actual y haya invitado a la OLP a participar
en estas deliberaciones. Este acontecimiento posi-
tivo, sefalado por las negociaciones del Consejo
en noviembre pasade en relacién con la adopcion

-de la resolucion 381 (1975) de 30 de noviembre de

1975, confirma una vez mis el hecho de que la
cuestion-palestina no es simplemente un problema de
refugiados y una cuestion puramente humanitaria,
sino un problema politico grave, cuya solucitn es de
importancia suprema y demsnva para preserva.r la paz
en el Oriente Medio, ~. ...

30. No es posxble buscar mngun camino hacxa la
solucidn del conflicto sin la participacion de los repre-
sentantes politicos del pueblo paléstino, la QLP. La
participacién de ia OLP, representante legitimo del
pueblo palestino, en todas las negociaciones que bus-
qiten una solucién pacifica permanente, desde el
comienzo mismo y sobre la base de la igualdad de
derechos, es el requisito previo indispensable para
que talas negociaciones sean viables. Estn debe ser
comprendido por todas las partes intetesadas,

31. Checoslovaguia siempre ha apoyado la justa
lucha de los pueblos arabes contra la agresion, no
solo durante ¢l periodo de conflicto militar, sino
igualmente en la actualidad, cuindo ha llegado el
momento para lograr un progreso sustancial en las
negociscionszs acerca de I solucion pacifica del coun-
flicto prolongado, complicado y peligroso del Oniente
Medio.



32. La falta de solucién de Ia situacion insatis-

factoria en el Oriente Medio representa un grave peli-
gro para la paz mundial y la seguridad internacional,
La causa de esa situacién s¢ halla en el hecho de
que los circulos dirigentes israelies se niegan a acatar
las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,
incluidas :as del Consejo de Seguridad, Se niegan a
abandonar todos los territorios drabes ocupados en
1967 y a reconocer los derechos legitimos del pueblo
irabe de Palestina. Sélo la retirada total de las tropas
israelies de todos los territorios érabes ocupados en
1967 y la realizacion de los legitimos derechos del
pueblo arabe de Palestina, incluidos sus derechos ina-
lienables a la creacion de su propio Estado, pueden
conducir a que se logre una paz duradera en ¢l Oriente
Medio. El :joyo & esas exigencias y su cumpli-
miento constituyen el requisito previo bésico de una
solucién pacifica y justa que pmtcja los derechos de
todos los Estados de esa region a una e:ustencia y
desan'ollo soberanos e mdcpendwntes.

33. El mecanismo internacional apropxado—-
Conferencia de Paz de Ginebra sobre el Oriente

Medio — ha sido creado con el propdsito misrac de.
resolver este coiflicto sobre una base pacifica. Ha .

sido establecido segiin el espiritu de los objetivos
de las Naciones Unidas y en armonia con sus prin-
cipios. Las medidas parciales que dejan de lado la
Conferencia de Ginebra y que evitan tratar los pro-
blemas claves de ia solucién, naturalmente han fraca-
sado. ‘De hecho, hacen el Juego de aquellos que se
empenan por agravar la snuacmn y aplazar la solu-
cién basxca. .

34, . ‘Los acontecmuemos recientes han demostrado

que el agresor y los circulos que lo apoyan empiezan
aencontrarse aislados {nternacionalmente. Noes dificil
ver quién estd verdaderamente interesado en lograr
una solucidn justa y permanente y quién esta poniendo
trabas a ese proceso. La evolucién actual de los
acontecimientos hacé necesario que ‘todos ‘aguelios
que luchan por llegar a una solucién justa ¢n el
Oriente Meédio .ayuden -a iOgrar la "unidad de los
Estados y las -naciones. jes..sobre. una. base
,antnmpenahsta. S e

35, ‘La reanudacton de las acthdades en la Confc-
rencia de Ginebra représenta una respuesta construc-
tiva a la necesidad acuciante de los tiempos actuales.
Todas las partes interesadas, con inclusién de la OLP,
deben participar desde el comienzo y en condiciones
de igualdad en la reanudacion de esa Conferencia, La
participacion del pueblo drubte de Palestina, represen-
tado per la OLP, es un requisito que también fue
apoyado en la resolucion 3575 (XXX) aprobada el
10 de noviembre de 1975 por 1a Asamblen General.
Solamente ese foro pucde alcanzar una solucion poli-
tica gencral para el conflicto en ¢l Oriente Medio.

36. Al ipnal gue en declsrasiones anterivies sobie
¢sta cuestion, ponemos de relieve ef hecho de que
Cheeosloyauuin so considem patte de las §orzas aqus

Pay

tratan de lograr una solucion politica de toda la
compleja situacion en el Orierite Medio por négocia-
ciones 'y medios pacificos. Esto se debe a los prin-
ciplos de nuestra politica exterior a favor de los
intereses de la paz, la seguridad internacional y el
progreso, asi como g nuestra amistad tradicional con
los Estados y nacmnes arabes. -

37. El PRESIDENTE (mrerpretacldn del mglés)
Como no hay mis oradcres para hacer uso de la
palabra en este debate, quisiera hablar ahora como
representante de la REPUBLICA UNIDA DE
TANZANIA. Antes de referirme al tema del orden
el dia, deseo asociar plenamente la delegacién tanza-
niana a la declaracion que formulé como Presidente
del Consejo al expresar nuestro profundo pesar por la
muerte del Primer Ministro Chou En-lai [1870a. se-
sidn]. La triste noticia de su muerte fue una desagra-
dable sorpresa para el Gobiemno, el Partido y el pueblo
tanzanianos. El pueblo tanzaniano, que disfruia ahora
de gran amistad y cooperacidn con el pueblo chino,
recuerda al Primer Ministro Chou En-lai como uno de
los pioneros excepcionales y arquitectos de las rela-
ciones calidas y promisorias existentés entre ambos
paises. De hecho, vino personalmente a la Repiiblica
Unida de Tanzania ¢omo pionero de esos vinculos.
Desde entonces su nombre ha simbolizado — y sigue
simbolizando — nruestra amistad con ¢l pueblo chiro,
Por cousiguiente, mi pais considera ¢l fallecimiento del
Primer Ministro Chou En-lai una pérdida propia.
Pero, por encima de.la pérdida experimentada por
paises. como el mio estd la pérdida colectiva que

se ha infligido a la comunidad internacional con la

mueérte de un dirigente de tan excepcxonales ¢apacidad,
cualidades e influencia. Las eminentes cualidades de
estadista de Chou En-lai y su permanente aportacion
a la paz y 1a justicia roundiales han sido reconocidas
en todo el mundo. Por Jo tanto, su muerte prema-
tura ha piivado a la comunidad mundial de una de
las personalidades mas importantes en cuanto a la bis-
queda de' la pazy Ia justicid en el mundo. En nombre
de la delegacion de Tanzania ruego a la- delegacxén
de=China que. transmita al. Gebierno 'y "l “pueblo
chmos nuestro profundo pesar y_nuestras co dolen-
cuis 0 esle tnsle momento., :

-38. 5»Volvnendo al -tenia que uene ante s el C01SCJO

de Seguridad quisiera, en-primer ldgar, dar una calida -
bienvenida a los' representantes de la OLP en este
crucial examen del problema del Oriente Medio. Su
presencia y sus apertaciones al Consejo son decidi-
damente un elementu esencial para la consideracion
fructifura del problema. La OLP, que representa
a una parte directamente interesada en el problema,
debera ser oida en todas las negociaciones o conver-
saciones relacionadas con el preblema del Oriente
Medio. Como representante auténtici del pueblo pales-
tino, su presencia entre nosotros no ex solo logicu,
sino gue ha de servir para enriquecer decididamente
In capacidud del Consgin w in do vliar de sns fuimiag
cerin y annuuiv(\ en fn bisqueda de una solucion

para Ins condoosr s problenms gue tenoses ante fosees



tros. En realidad, el Consejo ya se ha visto enri-
quecido por una aportacién importante y de fondo
..del jefe de la delegacion de Ia OLP, el Sr. Khaddoumi
“~que formulé una declaraci6n ante el Consejo el 12 de
enero. [ibid] :

39 Esta oportumdad en que emprendemos por pri-
mera vez el examen de toda la cuestién del Oriente
Medio, incluso sus raices, es una gran ccasion para que
todas las partes desplieguen un esfuerzo concertado
a fin de alcanzar una solucién definitiva, justa y
pacifica para todo ¢! problema. Que una de las partes
interesadas haya decidido ausentarse de las reuniones
equivale a haber perdido una gran oportunidad. Por
consiguiente, lamentamos mucho que Israel se haya
negado a comparecer y participar en las actuales
sesiones del Consejo. Aun a esta hora tardia mi dele-
gacién habria querido que Israel abandonara su boi-
coteo del Consejo y asumiera una postura respon-
sable sumandose a las demas partes interesddas en
este serio debate. Que la razon de su ausencia sea
su negativa a reconocer a la OLP como parte en el
problema del Oriente Medio es tanto mis lamentable
cuanto que los palestinos son un pueblo cuya realidad
Israel no puede dejar de lado. Una logica amplia-
cion de esa realidad es el hecho de que la OLP
es la representante legitima del pueblo palestino y ha
sido reconocida como tal por el mundo. No habra paz
duradera en el Oriente Medio si no se reconoce esta
realidad. No habri solucidn justa y pacifica si se hace
caso omiso de ia OLP, que es la parte perjudicada.
‘Por consiguiente, cuanto antes Israel comprenda estas
realidades, tanto mejor serd para las perspectivas de
paz en el Oriente Medio. Ademas, es irdnico que
Israel, cuyos voceros en el pasado han propugnado
constantemente el dialogo y las negociaciones
directas, haya optado por alejarse de esta oportumdad
en que el COI‘ISCJO ha . proporcnonado ese mismo
dlalogo. : ,

40.,.' Resulta coincidente que esta sea la época mas
adecuada para emprender un examen global del pro-
blema que tenemos ante nosotros, Estas sesiones del
Consejo de Seguridad fueron convocadas en cumpli-
miento de la resolucion 381 (1975) del Consejo, cuyo
propésito . esencial era renovar -el mandato. de. la
Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de la
Separacion. Pero éstas sesiones se realizan precisa-
mente en los momentos en que iniciamos una nueva
etapa en la vida de la Organizac On.

41. Han transcurrido 30 afios desde que se crearon
las Naciones Unidas para traer paz a la Tierra. Ese
objetivo, en virtud del cual fueron creadas lus Nacio-
nes Unidas, ain no se ha lo_rado. Sibien las Naciones
Unidas pueden enorgullecerse con razén por otras
realizaciones, el problema del Oriente Medio se des-
taca como una de las graisdes excepciones. La
cuestion del Oriente Medio no sélo ha afectado durante
los ultimos 30 afius a la comunidad mundial parale-
lsmiente con la propin existencin de las Naciones
Unidas, sino que ademds, cowo cincer maligno,

empeora y afecta pré.cticamente a todas las. reglones
del mundo.: e Ul o

42. Ali ingresar en ‘nuestra nueva etapa, es de desear

que adoptemos nuevas decisiones a fin de volver a

consagrar nuestros esfuerzes en el logro de la liquida-
cion de todos los conflictos, especialmente los del
Oriente Medio que, ademas de requerir desde hace ya
demasiado tiempo una solucién, amenazan la eficacia
futura de la Organizacion. Toda nueva dilacién del
problema del Oriente Medio puede suponer otra
catastrofe hecha por el hombre.

43, Por consiguiente, abrigamos la esperanza de que
no se pierde esta oportunidad. Creemos que los
miembros del Consejo hardn todo lo que esté a su
alcance para asegurar que se echen los cimienios de
negociaciones provechosas y rapidas sobrz el problema
del Oriente Medio. Especialmente, confiamos en que el
Consejo actiie de conformidad con las necesidades
que imponen las realidades de [a situscion, t-niendo
presente que tal vez no tengamos pronto una oportu-
nidad similar. La delegacién tanzaniana desea ase-
gurar al Consejo su total compromiso y colaboracion
a fin de hacer todo lo posible para que las sesiones
del Consejo sobre este serio problema produzcan resul-
tados fructiferos.

44, Los asuntos involucrados en la cuestion del
Oriente Medio, acumulados con la evolucion tortuosa
del problema, son mny intrincados. Pero este fend-
meno se ha vuelto ain mds confuso para el piblico
internacional en general debido a toda una gama de
provocaciones, retdricas y tergiversaciones, asicomoa
toda una inarea de emotividad, Se ha llegado al punto
en que parece haberse olvidado la cuestion inicial,

45. Hoy se recoge la impresidn de que la causa y
el efecto del problema de! Oriente Medio son las
hostilidades entre los Estados drabes por una parte, e
Israel por la otra. -La. cuestién de los derechos del
pueblo palestino, que generd el problema, pareceria
haber sido relegada a un mero problema de refugia-
dos derivado del conflicto. arabe-israeli. y que no
tlene nada que ver con él

46 Tal nocién . enganosa del problema no puede
menos que osc:urecer el asunto y aplazar peligrosa-
mente lo solucidn. A menos que se examinen las
causas subyacentes y se traten cn su perspectiva
correcta, las cuestiones consiguientes no han de favo-
recer la solucién. Seguiremos encerrados en un cir-
culo vicioso gue solo ayudard a quienes se interesan
por perpctuar el estado de cosas para sus propios
fines ocultos.

47. A cuantos no estibamos presentes cuardo las
Naciones Unidas crearon el Estado de luyacl y hubi-
mos de aceptar tal decision se nos ha dicho que Ia
Organizacion actud osi por simpuatis a causa de los
males cometidos por el wazismo contra los judios.
Aunue se propusieron otros lugeres para €ste rgussn-



tamiento, las Naciones ‘Unidas creyeron adecuado
darles un lugar en Palestina; pero Palestina no perte-

""necia Gnicamente a la comunidad judia. Los judios
constituian un porcentaje mucho menor que la pobla-
¢idn no judia, Si los judios tuvieran derechos morales
o de otro tipp a unz patfla, también es importante
reconocer que la igualded del hombre exige que los
derechos e intereses de .un pueblo, especialmente
del que ya habitaba el territorio, no deben someterse
alos de los demés; no debia corregirse un mal mediante
la creaci6n intencional de otro mal.

48. La existencia de Israel como Bstado es una
realidad ue no podemos ni debemos ignorar; pero
también es una realidad que hoy tenemos un pueblo
privado de una patria: los palestinos. Cuando en
1947 las Nuciones Unidas sancionaron ¢l nacimiento
de Israei, lo hicieron teniendo el horrible telon de
fondo de la persecucién y de los sufrimientos infli-
gidos al pueblo judio por ia Alemania nazi. Seria
iniitil tratar de examinar aqui las ventajas y desven-
tajas de tal decision. Puede aducirse pasional y
racionalmente que no puede remediarse una injusticia
cometiendo otra; pero liay una observacion muy perti-
nente. Los efectos que no se previeton de la deci-
sién de las Naciones Unidas fueron los de someter
a cientos de miles de palestinos a una situacién de
refugiados, con toda la miseria y las tribulaciones
consiguientes, La injusticia cometida con los pales-
tinos resulta mas patente si tenemos en cuenta gue
ni ellos ni los 4rabes en general tenian nada que ver
con la persecucion a los judios; y, por cierto, si en
1947 la comunidad internacional ‘se vio obiigada
a tomar ciertas mcdldas teniendo en cuenta la larga
historia de persecucion del pueblo judio, debe espe-

rarse que hoy no se ha de mostrar menos sensible
“a los largos sufrimientos vy persecuclon del pueblo
palestmo

749. Ademas si IasNac:ones Umdasaceptan — como
lo-hicieron en 1947 cuando sancionaron ¢l plan de
pamclonz-que fos ‘palestinos, y ‘lo mismo los
judios, tienen iguales derechos a una patria como
cualqmer otfo pueblo, no pueden menos que admitir
que tienen la responsabilidad de remediar la sxtua-
restltmr ( s derechos a los palestmos. o

50 La defensa de los dercchos humanos y la llbe
racién del hombre siguen siendo misién y responsa-
bilidad de la Organizacion. Las Naciones Unidas no
pueden permitir que su propia decision de crear el
Estado de Israel haya servido para perpetuar las
politicas que siempre quiso condenar y rechazar.
Al propio tiempo, si la comunidarst mundial no hiciera
suyos los legitinios derechos de 'as palestinos,
estaria desconociendo el argumenio uv quienes tratan
de justificar la accion de las Naciones Unidas en
principios morales,

51, Como quicra que se vea o situacion o se tate
de explicar, los hechos son bien conocidos para toda
la humanidad, ¥siacl adyuiio y ocupa ilegaluionie y

por la fuerza toda una serie de tervitorlos arabes -
vecinos — incluso Jerusalén — de los cuales se ha
negado a retirarse. Israel es responsable de la mxseria
y de Ia falta de hogar del pueblo palestino, La
Organizacién ha declarado, también. que Israel come-
tio crimenes de guerra y que sigue violando los
Convenios de Ginebra de 1949 relativos al respeto de
los derechos humanos en los conflictos arma« 35,
Todo esto sc ha hecho teniendo en cuenta la injus-
ticia cometida con los palestinos cuando se les
expulsd de sus hogares. También se reconoce que
todas ésas son violaciones a la Carta de las Naciones
Unidas, anomalias que requieren que se les ponga fin
y sear: corregidas de inmediato. Las numerosas reso-
luciones de las Naciones Unidas son claro testimonio
de esta conciencia.

52. Una verdad axiomitica es que las paries en el
conflicto desean la paz; tal ve~ discrepen en la manera
como desean lograr la meta. Una parte tal vez
quiera lograr la paz, y que ello signifique el disfrute
de su usurpacién de los derechos de los demas, en
tanto que los otros desean la paz no a toda costa, sino
dentro de la justicia. También es posible que mien-
tras todos quieren la paz, el mal inicial haya generado
tantos malentendidos, confusiones y desconfianzas
que Ias comunicaciones hagan imposible convenir
sobre la manera de lograr la paz. Pero es un hecho
que todos anhelan la paz.

53, La tarea del CunSeJo ‘de Segundad debe ser la .
de desenredar los problemas que imposibilitan la
comunicacion entre las partes y ejercer su influencia
sobre ellas para que haya una solucién permanente
de la situacion. En sus esfuerzos por hallar una solu-
cion, “las Naciones Unidas no han escatimado
esfuerzo alguno. Los anales de la Organizacion relatan
todos - estos -esfuerzos.  Miembros de las Naciones
Unidas han asumido la iniciativa en intentos simi-

.lares, que son bien conocidos.y.no necesitan expli-

cacidn. Para desencanto de la comunidad mundiai
sigue escapandosenos la paz.y en su lugar hay .mas
hostilidades e injusticias, que nos han sido sefialadas.
Por_lo tanto, ‘es hora de que abordemos seriamente
las causas subyacentes. de estos - fracasos. y que
m dxante i mos la paz apetecida,

54 En 1967 el Censqo e Seguridad aprobd la
famosa resolucién a ]a que tanto se ha aludido: la
242 (1967). Esta resolucion fue uprobada después de
una de las experizicias més traumaticas del problema
del Oriente Medio, experiencia que obligh al Consejo
a analizar todo el problema del Oriente Medio. [ a
resolucion fue un intento serio por tener en cuenta
todos los factores que constituian el problema; repre-
senté un jalon en todo el proceso de bisqueda de la
paz en el Oriente Medio y fue la base de todus las
negociaciones realizadas posteriormente,

55, Perwlos aeondecinmiontos ulicpiores han destucado
dos hechos rospecto de Is vesolucion 242 (1447),
Por una puiie, ella fue uno de los utentus mids sevos



por definir los requisitos previos para la cesacién
inmediata del conflicto arabe-israeli; por otra parte,
-tenia dos fallas, la primera de las cuales fue. la de
~que no era lo suficientemente precisa como para evitar
- ‘las malas interpretaciones, y la segunda la de que la
cuestion del derecho de los palestinos no recibié un

" trato adecuado. Sin embargo, con bSuena fe e inten-

ciones genuinas de parte de los interesados, esa reso-
lucion pudo haber facilitado las negociaciones que se
entablaren inmediatamente.

56. En la resolucion 242 (1967) se enunciaron con
bastante clariad dos principios: la inadmisibilidad
de la adquisicion, de territorios mediante la guerra y
¢l respeto de la soberania, de la integridad territorial
y de la indepundencia politica de todos los Estados
dz la regidn, y su reconocimiento, asi como e! derecho
a vivir en paz dentro de fronteras seguras y admitidas,
sin la amenaza de actos de fuerza. Estos principios
estan expuestos er el prafimrhulo de la resciucién y en
1a parte dispositiva se los vincula a la situacion del
Oriente Medio.

57. Creemos que el parrafo de la parte dispositiva que
alude a estos dos principics es un mero corolario
- de la exposicion de principios hecha en el preambulo.
Especificamente, una vez que el principio de la inad-
misibilidad de la adquisicion de territorios mediante
la guerra ha sido establecido, ni siquiera era nece-
sario mencionar que todos los territorios adquiridos
mediante la guerra debian ser devueltos a sus legitimos
duefios. Del mismo modo, el principio del respeto a
_la soberania, aintegridad territorial y la independencia
politica de todos los Estados, al ser reafirmado dejaba
... librado a una mera cuestion de estilo repetirlo en el
predmbulo v en la parte dispositiva. En realidad,
estos dos -principios estin estipulados _claramente
en la Carta de las Naciones Unidas, y en rigor se
‘reproducen de ella, de la que son partes tanto Israel
-.como los Estados arabes. La resolucion 242 (1967) no
podia «partarse vilidamente ni era el propdsitc que se

_apartara de las estipulaciones de la Carta. Es por tanto .

“absurdo- afirmar que esta resolucion pudiera permitir
que por la fuerza Israel ampliara parte alguna de su
temt no, no podxa hacerlo yno lo hxzo T

58. “En consecuencxa, ‘creemos. que pretender JUS[I-
ficar ¢n deficiencias lingiifsticas ‘una interpretacién
de la resolucion contraria-a la Caria, no.soélo es obrar
de mala fe sino rechazar deliberadamente los ideales y
principios de la propia Carta. Este rechazo es tanio
mas flagrante cuanto se acompaiia — como es el
caso — cor ura conducta de fa que no se deriva
intencion alguna de cambiar de aciitud. Sabeuws,
por e¢jemplo, cue Israel establece asentamientos
permarentes en los territorios ocupados. Estos hechos
realizados adrede sélo sirven pasra complicar el
problema. Todavia mas lamentable es la creacion de
*‘nuevos hechos’’, que parecen ser parte integiante de

la politica de las autoridades israelies. El reciente
anuncio de crear nuevos asentamientos en las
Alturas de Golan swmesita nuestia preocupacion en lo

relativo a la politica israeli, que sélo puede descri-
birse como obstaculo para los objetivos de paz. ...

59. -En una importante alocucidn scbre asuntos exter-
nos, realizada en la Conferencia Nacional del Pastido,
en Mwanza, el 16 de octubre de 1967, el Presidente
de mi pais, Mualimu Julius K. Nyerere, enfre otras

cosas, formulo las siguientes observaciones sobre la

situacion en el Oriente Medio:

**Al expresar nuestra esperanza de que se logee
lo antes posible una solucion pacifica de esta situa-
cion tremendamente dificil, es necesario que
aceptemos dos cosas. Primero, que es comprensible
el deseo de Israel de ser reconocido como nacion,
Pero, segundo e igualmente importante, que la
ocupacion israeli de los territorios de Egipto,
Jordania y Siria llegue a su fin, Israel debe aban-
donar, sin excepcion alguna, las regiones de que se
apoderé en junio de este afio, antes de que pueda
esperar razonablemente que los paises arabes
comiencen a admitir su presencia nacional.”

El Presidente sefiald a continuacion que Israel debe

. “aceptar el hecho de que las Naciones Unidas, que

sancionaron su nacimiento, se opongan y deban
oponerse firmemente a la expansion territorial por la
fuerz- ola amenaza de la fucrza"

60. Esta fue la posicion dela Republxca Unida de
Tanzania, segiin se expuso hace mas de ocho afios.

“Tal sigue siendo hoy la actitud de mi pais. Nada ha

ocurrido que justifique una modificacion de la politica
de mi Gobierno. En todo caso, los acontecimientos
de los ultimos ocho afios no han hecho sino fortalecer
nuestro convencimiento de que, como lo .expresé
el Presidenie Nyerere, *‘no podemos borrar la agresién
bajo pretexto alguno, ni aceptar la victoria mediante
la guerra como justificacién para la explotacion de

'otros territorios o el gobierno sobre otros.pueblos“.

Tampoco ha cambiado 1a posicién de mi. pais con
respecto al reconocmuento del Estado de Israel

61, E'a cuanto a la cuestmn de Palcstma, es clerto
que en la resolucidn 242. (1967) no se . menciona
a los palestinos por nombre sino que se alude a ellos
como refuglados de la regitn, Sin embargo, no puede
afirmarse seriamente. que el problema de  Palestina -
debia encararss 2omo una mera cuestion de refugiados.
En esa resolucion se expuso con toda claridad la impe-
riosa necesidad de llegar a una paz justa y duradera
en la region. Por cierto, el texto de la clausula sobre
los refugiados también destaca la necesidad de una
solucion justa del problema. Por lo tanto, si no las pala-
bras, por cierto el espiritu de esa resolucion deja rn
claro que sus autores reconocian que seria injusto e
irrealista considerar una solucién del problema del
Oriente Medio sin tomar debidamente en cuenta los
derechos de los palestinos.

G2. La justicia a que se alude en toda la resniu-
cién 242 (1967) no puede ser de cardcter parcial,



Debe tratarse de una justicia real. En tal caso, entre
otras cosas y por sobre todo se encuentra el derecho

~de un pueblo a la libre determinacidén y la indepen- -

dencia. Este derecho ha sido reafirmado el aio pasado
cuando la ‘Asamblea General aprobd la resolucion
3376 (XXX), que hace hincapié en el derecho del

pueblo palestino a la libré determinacion, la indepen- -

dencia nacional y la soberania. .

63, E! mismo plan de particién aprobado por las
Naciones Unidas en 1947, aunque de manera poco
satisfactoria preveia el ejercicio del derecho a la libre
determinacion, la independencia nacional y la sobe-
rania por parte de los palestinos. Quienes votaron
por el plan de particion y hoy parecen no admitir
los legitimos derechos de los palestinos, harian bien en
evaluar las consecuencias de ese cambio de actitud.
Por cierto, sabemos que la conducta ulterior de Israel
impidio totalmente a los palestinos siquiera poner en
practica el plan de particion.

64. Sin embargo, ni la conducta de Israel ni cualquier
tardio repudio de los legitimos derechos de los pales-
tinos por quienes creen conveniente actuar asi han
de eliminar los derechos del pueblo palestino. Los
‘palestinos tenian estos derechos durante el periodo
colonial britanico; siguieron teniéndolos cuando se
aprobod la resolucion 242 (1967) y no dejan de tenerlos
ahora. Si Israel pretende tener derecho a que se le
reconozca — y muchos pueblos y Estados, incluso
el mio, lo han hecho — cabe pensar que es aiin mas
patente la necesidad de reconocer los derechos de los
palestinos. Por cierto, al menos en la medida en que
Israel desee el reconocimienio de los palestinos, no
puede sino dar el ejemplo. Hasta tanto lo haga, y a
menos que asi suceda, no puede esperar un _recono-
cnmlento snmllar de parte de los palestmos. -

65. La causa subyacente del. problema del. Oriente
Medio fue que se negara a los palestinos el ejercicio
de sus derechns; tal sigue siendo la médula de la
cuestion. Hasta .el preblema de la adquisicion de
territorios por la fuerza y ios actos-de agresion que
se pusieron en evidencia en los ltimos afios cons-
tituye sélo una ramificacion de la cuestion original.

' 66, " Es por tanto imperioso que el Consejo de Segu-
ridad, de manera categérica y sin ambages, afirme los
derechos: nacionales- inalienables_de los -palestinos.
Actuara asi de conformidad con la Carta y las nume-
rosas resoluciones de las Naciones Unidas. De ese
modo encararemos el elemento central del conflicto
del Oriente Medio.

67. Como todos sabemos, pese a las esperanzas que
alentd la resolucion 242 (1967) y otras decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas v a pesar de las
claras estipulaciones de la Carta de las Naciones
Unidas, los intensos esfuerzos de Ia Orpanizacion
no han dado resultado alguno. s tanbién evidente que
a lo largo del proceso de bitsqueda de uni solucion
para el problema del Oriente Medio, el obstiaculo prin-

cipal ha sido la negativa de una de las partes del
conflicto a adherir a los principios de Ia Carta. Esa

-parte se ha valido para ello de la técnica de inter-
_pretar adrede equivocadamente dicha resolucid s a fin -

de justificar sus métodos. Se trata, evidentemente,
de una mala interpretacion deliberada, ya que a pesar

.de la claridad de la Carta y la unanimidad de las

resolucmncs ue reafirman sus principios, solamente
esa parté ha empleado sofismas para desafiar algunos
de los principios. mis importantes de la Carta,

68. No cabe duda acerca de cuales son los deberes y
responsabilidades de las partes en el conflicto de con-
formidad con la Carta de las Naciones Unidas. Tam-
poco ignora la opinion mundial quién es el responsa-
ble de la frustracion de los esfuerzos en pro de una
paz justa y duradera. En las Naciones Unidas existen
testimonios abundantes al respecto. También fuera de
las Naciones Unidas hay pruebas numerosas de los
motivos que arsman a la parte responsable del atas-
camiento y la tirantez en la region. Ya aludi, por ejem-
plo, a la politica isracli de establecer asentamientos
permanentes en los territorios ocupados, que sabe bien
que no le pertenecen y de los que la comunidad
internacional de manera termmante ha exigido su
retiro. = 7

49. Ya no decepciona ni sorprende a la comunidad
internacional que las Naciones Unidas no hayan ela-
borado una solucion del problema. La solucion fue
formulada y ofrecida de manera amplia a las partes
interesadas, pero lamentablémente resultd rechazada
por una de ellas. Lo que sorprendre y decepciona es
el hecho de que la parte responsable haya optado por
obrar asf, a pesar de la censura de las Nacnones

) _Umdas ydela oplmon publlcar undlal

70. Parece haber dos caminos posibles. Uno ¢s la

“voluntad politica de Israel de admitir la realilad y .

aceptar uua solucion justa y duradera en pro de la paz.
El otro es la accion concertada de las Naciones
Unidas, de conformidad .con las disposiciones peru- .
nentes C la qu lsrael es fi

7., . Hasta ahora las‘Naciones Umdas se han limitade
al primer camino. La Organizacion se ha empefiado -

en persuadir e incluso amenazar a ksrael para que modi-. ..

figue “su- actitud, pero e5 evidente -que ‘hasta -el
momentio.no ha logmd'\ éxito. Seria mis deseable una
solucidn que -siguiese. el primer- camino ya que,
mediando buena voluntad politica de las partes,
podra elaborarse una solucion que tenga en cueata
todos los derechos legitimos de las partes y garantics
la permanencia de la solucion. Esto cs 1o que aidn
hoy pedimos a Israel que admiti,

72.  Huelga decir que ninguna tribuna dard resultados
pacificos si una de las partes sigue albergando

segundas  intenciones  injustificadas ab initio. De
ser tal ¢l caso, Megard ¢l din en gue s Maciones
Unidas deberan adoptar medidas mds readistas y
elicaces de comfonmidad con Iy Umiae Tendidn que



hacerlo, porque es tanto una obligacién de su parte

como el Unico camino que les queda. En realidad, .

los hechos no nos dejan otra alternativa. O bien obra-
‘mos cficazmente o hacemos frente a otra conflagra-
cién en el Oriente Medio con repercusiones de largo

alcance para todos. Los presagios son demasiado

evidentes para dejarlos de lado. Ante todo, el tiempo
no esta de nuestra parte, ya que hace mucho tiempo
que debio lograrse una solucion al problema. Estamos
totalmente de acuerdo con nuestros colegas que antes
que nosotros dijeron que estas reuniones del Con-
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sejo de Seguridad constituian una oportunidad y un

reto. La delegacion tanzaniana cree que todos los _

miembros del Consejo harén frente a este reto con la . -

méxima responsabiidad. © T o

Se levanta la sesion a las 12.30 horas.
Notas

! Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, vigésino
segundo afio, 1379a. sesién, parr, 19,
% Véase resolucion 181 (11) de la Asamblea General.
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